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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety
instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact the
customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Package Contents

¢ 1 x Choetech Magnetic Wireless Charger Power Bank with Phone Holder
e 1xUser Manual

Specifications

Capacity 10000mAh/3.85V/38.5Wh

USB-C Input DC 5V = 3A; 9V = 2A (Max)

USB-C Output DC5V = 3A; 9V = 2.2A; 12V = 1.4A (20W
Max)

Wireless Output 10W/7.5W/5W

Total Output 15W (Max)

Product Diagram

Wireless Charging
Area

Battery Status
Indicator

Power on

How to Use

e Press the Power Button and Check the Power Level
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Two Ways to Charge Your iPhone 12/Tablet
1. Charge Your Phone/Table via A USB C to C Cable

Instruction

e Please press the power button before magnetic wireless charging.

e The built-in magnetic wireless charger can provide a maximum power of 7.5W for
iPhone.

e For 18W fast charging, you need to use Power Delivery or Quick Charge fast charger.

e When charging for two devices at the same time, the power bank will transform the
fast charging function into standard charging.

e Itis recommended to remove the non-magnetic phone protective case when
charging your phone in case the magnetic is too weak.



Cautions

Internal battery poses risk of fire and burns. Do not disassemble, crush, heat above
60°C/140°F or incinerate. Follow the manufacturer’s instructions.

Important Safety Instructions

Warning — When using this product, basic precautions should always be followed, including
the following:

Please read all the instructions before using the product.

To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when the product is used
near children.

Please do not insert the fingers or hands into the product.

Please do not expose the power bank to water (ex. rain) or cold temperature (snow)
Using wall charger not recommended or sold by a power bank manufacturer may
pose a risk of fire or injury.

Please do not use the power bank in excess of its output rating. Overload outputs
above rating may result in a risk of injury to person.

Please do not use the power bank if it is damaged or altered. Damaged or altered
batteries may be exhibit unpredictable behaviour resulting in fire, explosion, or risk
injury.

Please do not disassemble the power bank. Please seek only authorized service
providers when service or repair is required. Incorrect reassembly may result in risk or
injury to persons.

Please do not expose a power bank to fire or excessive temperature. Exposure to fire
or temperature above 100° (212°F) may cause on explosion.

To ensure product safety, please have the product serviced by a qualified repair
person using the original manufacturer’s replacement parts.

Please be sure to switch off the power bank when not in use.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EU directives.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz



Obsah baleni

e 1 x Magneticka bezdratova nabijecka Choetech Power Bank s drzakem telefonu
e 1 xuzivatelska prirucka

Specifikace

Kapacita 10000 mAh/3.85 V/38.5 Wh

Vstup USB-C DC5V=3A;9V=2A (max.)

Vystup USB-C DC5V=3A;9V=22A;12V= 14 A (max.
20 W)

Bezdratovy vystup 10 W/7,5 W/5 W

Celkovy vystup 15 W (max.)

Schéma produktu

Oblast bezdratového nabijeni

Jak pouzivat

Zapnuti napajeni

e Stisknéte tlacitko napajeni a zkontrolujte Uroven napajeni
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Dva zpusoby nabijeni iPhonu 12/tabletu
1. Nabijeni telefonu/stolu pomoci kabelu USB C

Pokyny

e Pred magnetickym bezdratovym nabijenim stisknéte tlacitko napajeni.

e Vestavéna magneticka bezdratova nabijecka muize iPhonu poskytnout maximalni
vykon 7,5 W.

e Pro 18 W rychlé nabijeni je tfeba pouzit rychlonabijecku Power Delivery nebo Quick
Charge.

e Pri nabijeni dvou zarizeni soucasné powerbanka zméni funkci rychlého nabijeni na
standardni nabijeni.

e Pri nabijeni telefonu se doporucuje sejmout nemagnetické ochranné pouzdro pro
pripad, ze by magnetické bylo prilis slabe.



Upozornéni

Vnitrni baterie predstavuje riziko pozaru a popaleni. Nerozebirejte ji, nemackejte, nezahfrivejte
nad 60 °C/140 °F ani nespalujte. Postupujte podle pokynd vyrobce.

Diilezité bezpecnostni pokyny

Upozornéni — Pfi pouzivani tohoto vyrobku je tfeba vzdy dodrzovat zakladni bezpecnostni
opatreni, v¢etné nasledujicich:

Pred pouzitim vyrobku si prectéte vSechny pokyny.

Aby se snizilo riziko poranéni, je pfi pouzivani vyrobku v blizkosti déti nutny prisny
dohled.

Nevkladejte do vyrobku prsty ani ruce.

Nevystavujte powerbanku vodé (napf. desti) ani nizkym teplotdm (snih).

Pouziti sitové nabijecky, ktera neni doporucena nebo prodavana vyrobcem
powerbanky, mize predstavovat riziko pozaru nebo zranéni.

Nepouzivejte powerbanku nad jeji jmenovity vykon. Pretizeni vystupd nad jmenovitou
hodnotu m0ze mit za nasledek riziko zranéni osob.

Nepouzivejte powerbanku, pokud je poskozena nebo upravena. Poskozené nebo
upravené baterie mohou vykazovat nepredvidatelné chovani, které mize vést k
pozaru, vybuchu nebo riziku zranéni.

Nerozebirejte powerbanku. V pfipadé potreby servisu nebo opravy vyhledejte pouze
autorizovany servis. Nespravna zpétna montaz muze vést k ohrozeni nebo zranéni
osob.

Nevystavujte powerbanku ohni ani nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
nad 100° m{ze zpUsobit vybuch.

Aby byla zajisténa bezpecnost vyrobku, nechte vyrobek opravit kvalifikovanym
servisnim pracovnikem s pouzitim originalnich nahradnich dild vyrobce.

Pokud powerbanku nepouzivate, nezapomerite ji vypnout.

11



EU prohlaseni o shodé

Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusSnymi ustanovenimi
smeérnic EU.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre budice pouZzitie. Venujte

osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky
k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah balenia

e 1x magneticka bezdrétova nabijacka Choetech Power Bank s drziakom na telefon
e 1x pouzivatelska prirucka

Specifikacia
Kapacita 10000mAh/3.85V/38.5Wh
Vstup USB-C DC 5V= 3A; 9V= 2A (max.)
Vystup USB-C DC 5V= 3A; 9V= 2,2A; 12V= 1,4A (max.
20W)
Bezdrotovy vystup 10W/7,5W/5W
Celkovy vystup 15 W (max.)
Schéma produktu
Oblast’
bezdrétového
nabijania

Indikator stavu
batérie

Zapnutie napajania
Ako pouzivat

e Stlacte tlacidlo napajania a skontrolujte Uroven napajania
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Dva sposoby nabijania iPhonu 12/tabletu
1. Nabijanie telefébnu/stolného zariadenia pomocou kabla USB C na C

Pokyny

e Pred magnetickym bezdrotovym nabijanim stlacte tlacCidlo napajania.

e Zabudovana magneticka bezdrétova nabijacka dokaze poskytnut maximalny vykon
7,5 W pre iPhone.

¢ Na rychle nabijanie s vykonom 18 W musite pouzit’ rychlonabijacku Power Delivery
alebo Quick Charge.

e Pri nabijani dvoch zariadeni sicasne powerbanka zmeni funkciu rychleho nabijania na
Standardné nabijanie.

e Pri nabijani telefonu sa odporuca odstranit' nemagnetické ochranné puzdro v pripade,
ze je magneticke prilis slabé.
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Upozornenie

Vnutorna batéria predstavuje riziko poziaru a popalenin. Nerozoberajte ju, nedrvte,
nezahrievajte na teplotu vyssiu ako 60 °C/140 °F ani nespalujte. Postupujte podla pokynov
vyrobcu.

Dolezité bezpecnostné pokyny

Upozornenie - Pri pouzivani tohto vyrobku by sa mali vzdy dodrziavat’ zakladné
bezpecnostné opatrenia vratane nasledujucich:

Pred pouzitim vyrobku si precitajte vsetky pokyny.

Ak sa vyrobok pouziva v blizkosti deti, je potrebny prisny dohlad, aby sa zniZilo riziko
poranenia.

Nevkladajte do vyrobku prsty ani ruky.

Nevystavujte powerbanku vode (napr. dazdu) ani nizkym teplotam (sneh)

Pouzivanie sietovej nabijacky, ktori neodporuca alebo nepredava vyrobca
powerbanky, mdze predstavovat riziko poziaru alebo zranenia.

Nepouzivajte powerbanku nad ramec jej menovitého vykonu. Pretazenie vystupov
nad menovity vykon mo6ze mat za nasledok riziko zranenia osob.

Nepouzivajte powerbanku, ak je poskodena alebo zmenena. Poskodené alebo
upravené batérie mozu vykazovat nepredvidatelné spravanie, ktoré moze viest k
poziaru, vybuchu alebo riziku zranenia.

Nerozoberajte powerbanku. V pripade potreby servisu alebo opravy vyhladajte len
autorizovany servis. Nespravna opatovna montaz moze mat za nasledok riziko alebo
zranenie 0sOb.

Nevystavujte powerbanku ohriu ani nadmernej teplote. Vystavenie ohnu alebo teplote
nad 100° (212°F) mbze spbsobit’ vybuch.

Aby ste zaistili bezpecnost’ vyrobku, nechajte vyrobok opravit kvalifikovanym
servisnym pracovnikom s pouzitim originalnych nadhradnych dielov vyrobcu.

Ak powerbanku nepouzivate, nezabudnite ju vypnut.
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EU prehlasenie o zhode

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusSnymi ustanoveniami
smernic EU.

17



Kedves vasarld,

Koszonjlk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjlk, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Utmutatét a késdbbi
hasznalatra. Forditson kilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az ligyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importdér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holesovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A csomag tartalma

¢ 1 x Choetech magneses vezeték nélkili tolté Power Bank telefon tartoval
e 1 x Felhasznaloi kézikdnyv

Midszaki adatok

Kapacitas 10000mAh/3.85V/38.5Wh

USB-C bemenet DC 5V= 3A; 9V= 2A (Max)

USB-C kimenet DC 5V= 3A; 9V= 2.2A; 12V= 1.4A (20W Max)
Vezeték nélkiili kimenet 10W/7.5W/5W

Teljes teljesitmény 15W (Max)

Termék diagram

Vezeték nélkuli
toltéterilet

Az akkumulator
allapotjelzdje

Bekapcsolas
Hogyan kell hasznalni

¢ Nyomja meg a bekapcsolégombot és ellendrizze a teljesitmenyszintet

@000 @eCO 08 000
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Kétféleképpen toltheti iPhone 12/Tablet késziilékét
1. Toltse fel telefonjat/asztalat USB C-C kabelen keresztil

2. Az iPhone 12 vezeték nélkili toltése

Utasitas

e A magneses vezeték nélkiili toltés el6tt nyomja meg a bekapcsoldgombot.

e A beépitett magneses vezeték nélkili t6ltd maximalisan 7,5 W teljesitményt tud
biztositani az iPhone szamara.

e A 18 W-os gyorstoltéshez Power Delivery vagy Quick Charge gyorstdltére van
szlikség.

o Két eszkdz egyidejll toltésekor a tapegység a gyorstoltési funkcidt normal toltéssé
alakitja at.

e Atelefon téltésekor ajanlott eltavolitani a nem magneses telefonvédd tokot, ha a
magneses tul gyenge.

20



Figyelmeztetések

A bels6é akkumulator tGz- és égési sériilésveszélyt jelent. Ne szedje szét, ne torje Ossze, ne
melegitse 60°C/140°F folé, és ne égesse el. KOvesse a gyartd utasitasait.

Fontos biztonsagi utasitasok

Figyelmeztetés - A termék hasznalatakor mindig be kell tartani az alapvetd ovintézkedéseket,
beleéertve a kovetkezdket:

e Kérjuk, a termék hasznalata el6tt olvassa el az 6sszes hasznalati utasitast.

o Asérllésveszély csokkentése érdekében szoros felligyelet sziikséges, ha a terméket
gyermekek kozelében hasznaljak.

e Kérjuk, ne helyezze az ujjait vagy a kezét a termékbe.

o Kérjuk, ne tegye ki a tdpegységet viznek (pl. esd) vagy hideg hémérsékletnek (ho).

e A nem a powerbank gyartdja altal ajanlott vagy forgalmazott fali tolté hasznalata t(z-
vagy sérllésveszélyt jelenthet.

e Kérjuk, ne hasznalja a tapegységet a kimeneti teljesitményt meghaladé mértékben. A
névleges érték feletti tulterheléses kimenetek személyi sériilés veszélyét
eredményezhetik.

o Kérjuk, ne hasznalja a tapegységet, ha az sérilt vagy megvaltozott. A sérilt vagy
modositott akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, ami tlzet, robbanast
vagy sérilést okozhat.

e Kérjuk, ne szerelje szét a power bankot. Kérjlk, szervizelés vagy javitas esetén csak
hivatalos szervizszolgaltatot keressen fel. A helytelen 6sszeszerelés kockazatot vagy
személyi sérilést okozhat.

e Kérjuk, ne tegye ki a power bankot tliznek vagy tulzott hémérsékletnek. Tiznek vagy
100° (212°F) feletti hémérsékletnek vald kitétel robbanast okozhat.

e A termék biztonsaga érdekében kérjik, hogy a terméket szakképzett javitd
szakemberrel, a gyartd eredeti cserealkatrészeinek felhasznalasaval szervizeltesse.

e Kérjuk, mindenképpen kapcsolja ki a tdpegységet, ha nem hasznalja.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az alapvetd kovetelményeknek és az unios iranyelvek egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek.

C¢€
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

d
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Inhalt des Pakets

¢ 1 x Choetech Magnetische drahtlose Ladegerat Power Bank mit Telefonhalterung

e 1 x Benutzerhandbuch

Spezifikationen

Kapazitat

10000mAh/3.85V/38.5Wh

USB-C-Eingang

DC 5V= 3A; 9V= 2A (Max)

USB-C-Ausgang

DC 5V= 3A; 9V= 2.2A; 12V= 1.4A (20W Max)

Drahtloser Ausgang

10W/7.5W/5W

Gesamtleistung

Produkt-Diagramm

Wie zu verwenden

15 W (maximal)

Bereich fur kabelloses
Aufladen

Batteriestatus-
Anzeige

Einschalten

e Dricken Sie die Einschalttaste und priifen Sie die Leistungsstufe

@000 @eCO 08 000

0-25% 25%-50%

S0%-T5% T5%-100%
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Zwei Moglichkeiten, Ihr iPhone 12/Tablet aufzuladen
1. Laden Sie |hr Telefon/Tisch Gber ein USB-C-auf-C-Kabel auf

2. Laden Sie lhr iPhone 12 kabellos auf

Anleitung

e Bitte druicken Sie die Einschalttaste, bevor Sie das Gerat kabellos aufladen.

e Das integrierte magnetische kabellose Ladegerat kann eine maximale Leistung von 7,5
W fir das iPhone bereitstellen.

e Fir eine 18-W-Schnellladung miissen Sie ein Power Delivery- oder Quick Charge-
Schnellladegerat verwenden.

e Wenn zwei Gerate gleichzeitig aufgeladen werden, wandelt die Powerbank die
Schnellladefunktion in eine Standardladung um.

e Es wird empfohlen, die nichtmagnetische Handy-Schutzhdille zu entfernen, wenn Sie
Ihr Handy aufladen, da der Magnetismus zu schwach ist.
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VorsichtsmaBnahmen

Die interne Batterie birgt Brand- und Verbrennungsgefahr. Nicht zerlegen, zerquetschen,
Uber 60°C/140°F erhitzen oder verbrennen. Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers.

Wichtige Sicherheitshinweise

Warnung - Bei der Verwendung dieses Produkts sollten immer grundlegende
VorsichtsmaBnahmen beachtet werden, einschlieBlich der folgenden:

e Bitte lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt verwenden.

e Um die Verletzungsgefahr zu verringern, muss das Produkt bei der Verwendung in
der Nahe von Kindern genau Uberwacht werden.

e Bitte stecken Sie nicht die Finger oder Hande in das Produkt.

e Bitte setzen Sie die Powerbank keinem Wasser (z.B. Regen) oder kalten Temperaturen
(Schnee) aus.

e Die Verwendung von Ladegeraten, die nicht vom Hersteller der Powerbank empfohlen
oder verkauft werden, birgt Brand- und Verletzungsgefahr.

e Bitte verwenden Sie die Powerbank nicht Giber ihre Nennleistung hinaus. Eine
Uberlastung tiber die Nennleistung hinaus kann zu einer Verletzungsgefahr fiihren.

e Bitte verwenden Sie die Powerbank nicht, wenn sie beschadigt oder verandert ist.
Beschadigte oder veranderte Batterien kénnen ein unvorhersehbares Verhalten
zeigen, das zu Feuer, Explosion oder Verletzungen fihren kann.

e Bitte zerlegen Sie die Powerbank nicht. Wenden Sie sich bitte nur an autorisierte
Serviceanbieter, wenn eine Wartung oder Reparatur erforderlich ist. Ein
unsachgemaBer Zusammenbau kann zu einer Gefahrdung oder Verletzung von
Personen fiihren.

e Bitte setzen Sie die Powerbank keinem Feuer oder GlbermaBigen Temperaturen aus.
Feuer oder Temperaturen Uber 100° (212°F) kdnnen eine Explosion verursachen.

e Um die Produktsicherheit zu gewahrleisten, lassen Sie das Produkt bitte von einem
qualifizierten Reparateur unter Verwendung von Originalersatzteilen des Herstellers
warten.

e Bitte schalten Sie die Powerbank aus, wenn Sie sie nicht benutzen.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinien.
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